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PT-30

Composition:
- 30mm mousse PT (pic 20mm pied 10mm)

Format:
- Feuille 2000x1000 mm.

Applications:
- Insonorisation de moteurs marins, groupes
électrogènes, compresseurs, machine outi-
lles.

Composition:
- 30mm foam PT (peak 20mm foot 10mm)

Format:
- Sheet 2000x1000 mm.

Applications:
- Soundproofing of marine engines, generating sets,
compressors, machine-tools

Composición:
- 30mm espuma PT (pico 20mm pie 10mm)

Presentación:
- Plancha 2000x1000 mm.

Aplicaciones:
- Insonorización de motores marinos, grupos
electrógenos, compresores, máquina herra-
mienta.

PT-30: Gráfico de coeficiente de absorción α
PT-30: Graphique du coefficient d'absorption α

Frecuencia Hz   Fréquence Hz   Frequency Hz30 mm

Valor/Valeur/Value Norma/Norme/Norm

Color Couleur Colour: Gris

Densidad Densité Density: 25 ± 1 Kg./m3 DIN-53.577

Resistencia a la tracción: > 110 Kpa DIN-53.571
Résistance à traction:
Resistance at traction:

Elongación Allongement Elongation: >180 DIN-53.571

Ignifuga Tenu au feu Fire resistance: Autoextinguible DIN-53.127

PT-50

Composition:
- 50mm mousse PT (pic 30mm et pied 
20 mm)

Format::
- Feuille 2000x1000 mm.

Applications:
- Insonorisation de moteurs marins, grou-
pes électrogènes, compresseurs, machine
outilles.

Composition:
- 50mm foam PT (peak 30mm and foot 20 mm)

Format::
- Sheet 2000x1000 mm.

Applications:
- Soundproofing of marine engines, generating sets,
compressors, machine-tools.

Composición:
- 50mm espuma PT (pico 30mm y 20 mm
de pie)

Presentación:
- Plancha 2000x1000 mm.

Aplicaciones:
- Insonorización de motores marinos, gru-
pos electrogenos, compresores, máquina
herramienta.

50 mm

PINCHO DE SUJECCION - CLOU DE FIXATION - FIXATION STUD

Mechanical fixation system for our AKUSTIKABSORBER sound-proofing products. 

Instructions:

1.- For the anchoring of these fixation studs we may use poliurethane sealants, rivets or wel-
ding points.
2.- Press the fixation stud till the sealant escapes trought the holes, let it dry during 12 hours.
3.- Fix the studs uniformly each 30 to 50 cm.
4.-Insert the washer, and press it against the sound proofing material.
5.- Cut the exceeding stud and protect it with rubber hat.

Système de fixation mécanique pour nos materiels insonorisants AKUSTIKABSORBER.

Mode d’emploi:

1.- Pour l’attachement des clous nous pouvons utiliser de la colle de poliurethane,
rivets ou points de soudure.
2.- Presser jusqu’à la colle traverse les trous, et laisser sécher 12 heures.
3.- Fixer les clous chaque 30 ou 50 cm et de manière uniforme.
4.-Introduire la rondelle après presser le materiau isolant contre les clous.
5.- Couper le clou  sortisant et mettre le chapeau en gomme.

Sistema de fijación mecánico para nuestros materiales insonorizantes.

Pasos a dar para la instalación:

1.- Para encolar los clavos basta con añadir un sellante de poliuretano, remaches o soldadura.
2.- Al apretar el adhesivo pasará a través de las perforaciones, dejar secar unas 12 horas.
3.-Colocar un clavo cada 40 o 50 cm y luego presionar el material AKUSTIKABSORBER contra
el clavo de manera uniforme.
4.- Introducir la arandela y presionar contra la superficie de aislamiento.
5.- Cortar el clavo sobrante y colocar el tapón de goma.
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PT-50: Gráfico de coeficiente de absorción α
PT-50: Graphique du coefficient d'absorption α

Frecuencia Hz   Fréquence Hz   Frequency Hz
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ALTURAS DE 32 Y 42 mm.

HAUTEURS DE 32 ET 42 mm.

HEIGHTS OF 32 AND 42 mm.

Aisl. aproximado
sobre chapa de 2 mm.

8 dB (A)

Aisl. aproximado
sobre chapa de 2 mm.

10 dB (A)

MEDIDAS ESPECIALES BAJO CONSULTA    TAILLES ESPECIALES SUR DEMANDE SPECIAL SIZES UPON REQUEST


